(*)PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO

N2 138, DE 2011
{n® 1.669/2009, na Camara dos Deputados}

Lprova o texto do Tratado Caustitutive
da Unido de Nagbes Sul~
Americanas, celebyxado em Brasiliaz, em
23 de maio de 2008.

0 CONGRESSC NACIONAL decreta:

Art. 1° Fieca aprovado o texto do Tratado Constitutive
da Unido de Nagbes Sul-Americanas, celsbrado em Brasilia, em
23 de maio de 2008,

§ 1° Ficam sujeitos & aprovagdo do Congresse Nacional
quaisquer atos que possam resultar em revisdo do referido Tra~
tado, bham como quaisquer emendas, protocelos adicionais, acor-
dos execuibives ou ajustes‘complementares gque, nos termos do
incise I do art, 49 da Constituigép”?edexal, goarrvatenm encar-
gos ou compromisscs gravosos ac patriménia nacional .

§ 2° Picam sujeitos & aprovagde do Congresso Raclosal
o2 tratadns e acordos que, nhos termes do art. 13 do Tratado,
venham & criar outras instituigdes e organizagdes vinculadas &
Unids de Nagdes Sul-Bmexicanas —~ UNASUL.

Azt. 2° Hste [Daavete Iegislative entra em viger na
data de sua publicagdéo.

CAMARA DOS DEBUTADOS, ©3 de junho de 2011.

Prestdente
(*) Avulso republicado em 8 de junho de 2011 por omisséo de assinatura a Ultima pagina.



TRATADO CONSTITUTIVO DA UNIAO DENACOES SUL-AMERICANAS

A Republica Argentina, a Reptiblica da Bolivia, a Repiiblica Federativa do Brasil,
a Reptiblica do Chile, a Repiiblica da Coldmbia, a Reptblica do Equador, 2
Repiiblica Cooperativista da Guiana, a Repiblica do Paraguai, 2 Reptblica do
Peru, a Reptiblica do Suriname, a Repiblica Oriental do Uruguai e a Repiblica
Bolivariana da Venezuela,

PREAMBULO

APOIADAS na histéria compartilhada e solidéria de nossas nagbes, multiétnicas,
plurilingiles e multiculturais, que lutaram pela emancipagio e unidade sul-americanas, honrando
o pensamento dagueles que forjaram nossa independéncia e liberdade em favor dessa unifo e da
construgdo de um futuro comum;

INSPIRADAS nas Declaragdes de Cusco (8 de dezembro de 2004), Brasilia (30 de
setembro de 2005) e Cochabamba (9 de dezembro de 2006);

AFIRMANDO sua determinagio de construir uma identidade e cidadania sul-
americanas e desenvolver um espago regional imegrado no &mbito polftico, econdmico, social,
cultural, ambiental, energético e de infra-estrutura, para contribuir para o fortalecimento da
unidade da América Latina e Caribe;

) CONVENCIDAS de que a integragio e a unifio sul-americanas sfo necessarias
para avangar rumo ao desenvolvimento sustentdvel e o bem-estar de nossos povos, assim como
para contribuir para resolver os problemas que ainda afetam a regifio, como a pobreza, a exclusio
e a desigualdade social persistentes;

SEGURAS de que a integragio € um passo decisivo Tumo ao fortalecimento do
multilateralismo e & vigéneia do direito nas relag8es internacionais para alcancar um mundo
multipolar, equilibrado e justo no qual prevalega a ignaldade soberana dos Estados e uma cultura
- de paz em um mundo livre de armas nucleares e de destruigfio em massa;

RATIFICANDO que tanto a integracio quanto a unifio sul-americanas fundam-se
nos principios basilares de: irrestrito respeito 4 soberania, integridade e inviolabilidade territorial
dos Estados; autodeterminacio dos povos; solidariedade; cooperagiio; paz; democracia,
participagio cidadd e pluralismo; direitos humanos universais, indivisfveis e interdependentes;
redugiic das assimetrias € harmonia com a natureza para um desenvolvimento sustentavel;

ENTENDENDO que a integracio sul-americana deve ser alcangada através de um
processo inovador, que inclua todas as conquistas e avangos obtidos pelo MERCOSUL e pela
CAN, assim como a experiéncia de Chile, Gujana e Suriname, indo além da convergéneia desses
Processos;

CONSCIENTES de que esse processo de construgdo da integragio e da unido sul-
americanas ¢ ambicioso em seus objetivos estratégicos, que devera ser flexivel e gradual em sua.
implementagfo, assegurando que cada Estado assuma os compromissos segundo sua realidade;

RATIFICANDO que a plena vigéncia das instituigBSes democriticas e o respeito
irrestrito aos direitos humanos sfo condigbes essenciais para a construgio de um future comum
de paz e prosperidade econfmica e social e o desenvolvimento dos processos de integraciio entre
os Estados Membros; o



ACORDAM:

Artigol1l
Constituigdo da/ UNASUL

Os Estados Partes do presente Tratalo decidem constituir a Unidio de NagSes Sul-
americanas (UNASUL) como uma organizagio dothda de personalidade jurfdica internacjonal.

Artigo|2
Objetivo

A Unifio de NagSes Sul-americanhs tem como objetivo construir, de maneira
participativa ¢ consensuada, um espago de intégrac;io e unifio no Ambito cultural, social,
econdmico e politico entre seus povos, priorizanido o dislogo politico, as politicas sociais, a
educagio, a energia, a infra-estrutura, o financiamento ¢ o meio ambiente, entre outros, com
vistas a eliminar a desigualdade socioeconémica, alcangar a inclusdo social e a participagfo
cidadi, fortalecer a democracia € reduzir as assimetrias no marco do fortalecimento da soberanja
e iridependéncia dos Bstados.

Artigd 3
Objetivos E Ipeciﬁcos

A Unigo de Nages Sul-americanas|tem como objetivos especificos:

a) o fortalecimento do didlogo politico entre os Estados Membros que assegure um
espago de concertaglo para reforgar a integraco sul-americana e a participagio da
UNASUL no cenério internacional,

b) o desenvolvimento social e humaho com egiiidade e inclusfio para erradicar a
pobreza e superar as desigualdades ;Ba.regiao;.

¢) aerradicagio do analfabetismo, 0 dcesso universal a uma educagiio de qualidade e
o reconhecimento regional de estudlos e titulos;

d) a integragio energética para o aprojveitamento integral, sustentdvel e solidério dos
recursos da regifio;

¢) o desenvolvimento de uma infra-estrutura para a interconexfio da regifo e de

nossos povos de acordo com cxit\L’:n'os de desenvolvimento social e econdmico
sustentiveis;

f) a integragio financeira mediante 4 adogfic de mecanismos compatfveis com as
politicas econdmicas e fiscais dos ﬂ;stados Membros;

g) a protegio da bicdiversidade, dod recursos hidricos e dos ecossistemas, assim
como a cooperagdo na prevencéo as catdstrofes e na luta contra as causas e os
efeitos da mudanca climatica;

h) o desenvolvimento de mecanismos concretos e efetivos para a superacio das
assimetrias, alcancando assim umalintegragio eqilitativa;



i)

A

k)

m)

0)

P

s)
1)

w

a consolidagio de uma identidade sul-americana através do reconhecimento
progressivo de direitos a nacionais de um Estado Membio tesidentes em qualguer
outro Estado Membro, com o objetiyo de alcancar uma cidadania sul-americana;

0 acesso universal A seguridade socibl e aos servigos de safide;

a cooperacdo em matéria de migragfio, com enfoque integral e baseada no respeito
irrestrito aos direitos humanos e trbbathstas para a regularizagdo migratoria e a
harmonizagfo de politicas;

a cooperagdo econdmica ¢ comertial para avangar e consolidar um processo
inovador, dinfmico, transparente, leqiitativo ¢ equilibrado. que contemple um
acesso efetivo, promovendo o crestimento e o desenvolvimento econdmico que
supere as assimetrias mediante a cpmplementagio das economias dos paises da
Ameérica do Sul, assim como a promogfio do bem-estar de todos os setores da
populagdo e a reducio da pobreza;

a integracdo industrial e produtiva,| com especial atengfio As pequenas e médias
empresas, cooperativas, redes ¢ outras formas de organizagio produtiva;

a definigfio e implementagio de politicas e projetos comuns ou complementares de
pesquisa, inovagdo, transferéncia e produgio tecnolégica, com vistas a incrementar
a capacidade, a sustentabilidade ¢|o desenvolvimento cientifico e tecnolégico
préprios; '

a promog¢do da diversidade cultural e das expressfes da meméria e dos

conhecimentos e saberes dos povqs da regidio, para o fortalecimento de suas
identidades;

a participagdo cidadd, por meio de| mecanismos de interagdo e didlogo entre a
UNASUL e os diversos atotes sociais na formulagdo de politicas de integragio sul-
americana,

a coordenagfo entre os organismos especializados dos Estados Membros, levando

em conta as normas infernacionais,|para fortalecer a luta contra o terrorismo, a

cofrupgéo, o problema mundial das drogas, o trifico de pessoas, o tréfico de armas
pequenas ¢ leves, o crime organizado transnacional e outras ameagas, assim’ como
para promover o desarmamento, a no proliferacio de armas nucleares e de
destruigfo em massa ¢ a deminagem;

a promogdo da cooperagio enire as dutoridades judiciais dos Estados Membros da
UNASUL;

o intercdmbio de informag#o e de experiéncias em matéria de defesa;
a cooperagfio para o fortalecimento dé seguranca cidadi, e

a cooperacfo setorial como um mecanismo de aprofundamento da integragfio sul-
americana, mediante o intercdmbio d+ informago, experinciag g capacitacie:



Alrtigo} 4
Orgaas

Qs 6rgéos da UNASUL s#o:

1. O Conselho de Chefas e Chefes de Estado e de Governo;

2. O Conselho de Ministras ¢ Miniéitros das Relagbes Exteriores;
3. O Conselho de Delegadas e Deldgados;

4. A Secretaria Geral.

Artigd 5
Desenvolvimento da fnstlmcmnahdade

Poderfio ser convocadas e conformatias Reunifes Ministeriais Setoriais, Conselhos
de nivel Ministerial, Grupos de Trabalho e outras instincias institucionais que sejam requeridas,
de natureza permanente ou temporiria, para dar cumprimento aos mandatos e recomendages dos
érgdos competentes. Essas instincias prestarfio conta do desempenho de seus atos por meio do
Conselho de Delegadas e Delegados, que o elevard ao Conselbo de Chefas e Chefes de Estado ¢
de Governo ou ao Conselho de Ministras ¢ Ministros das Relagdes Exteriores, conforme o caso.

Os acordos adotados pelas Reumobs Ministeriais Setoriais, Conselhos de nivel
Munstenal Grupos de Trabalho e outras inktncias institucionais serdo submetidos a
consideragfo do 6rgio competente que os tenha crindo ou convocado.

O Conselho Energético Sul-a.mericdno, criado na Declaraco de Margarita (17 de
abril de 2007), € parte da UNASUL.

Artigd 6
O Conselho de Chefas e Chefé:s de Estado e de Governo

O Conselho de Chefas e Chefes dq Estado ¢ de Governo € o 6rgio méximo da
UNASUL. .

Suas atribui¢des sdo:

a) estabelecer as direfrizes politicas, os planos de ag8o, 0s programas e 0s projetos
do processo de integragio su.l—Ea.mericana e decidir as prioridades para sua
implementagio;

b) convocar Reunibes Ministeriaﬁs Setoriais e criar Conselhos de nivel
Ministerial;

¢) decidir sobre as propostas apresehtadas pelo Conselho de Ministras e Ministros
das RelagBes Exteriores;

d) adotar as diretrizes politicas para{ as relagfes com terceiros;



atribuigbes:

As reunides ordinarias do Conselhd de Chefas e Chefes de EsPRizmgboverno
terfio periodicidade anual. A pedido de um Estaflo Membro poderdo ser convocadas reunides

extraordindrias, através da Presidéncia Pro Tén:lkpore, com o consenso de todos os Estados
Membros da UNASUL.

Artigd 7
A Presidéncia Ii'ro Tempore

A Presidéncia Pro Tempore da U]jASUL serd exercida sucessivamente por cada
urm dos Estados Membros, em ordem alfabética, p T periodos anuais.

2)

b)

4

Suas atribuigBes sdo:

preparar, convocar e presidiras feu.niées dos érgfios da UNASUL;

apresentar para consideragio Ho Conselho de Ministras ¢ Ministros das
RelagBes Exteriores e do Conselho de Delegadas e Delegados o Programa
anual de atividades da UNASUL, com datas, sedes ¢ agenda das reunides de
seus 6rgos, em coordenagdo com a Secretaria Geral;

representar a UNASUL em evéntos internacionais, devendo a delegaciio ser
previamente aprovada pelos Estildos.Membros;

assumir compromussos g fimdar Declarages com terceiros, com prévio
consentimento dos érgéos corre rpondentes da UNASUL.

Artigg 8
O Conselho de Ministras e Ministros das RelagBes Exteriores

Conselho de Ministras e Minisﬂgos das Relagdes Exteriores tem as seguintes

adotar Resolugtes pa:a' implenfenta.r as DecisGes do Conselho de Chefas e
Chefes de Estado e de Governo, :

propor projetos de Decises e preparar as reunides do Conselho de Chefas e
Chefes de Estado ¢ de Governo;

coordenar posicionamentos em tpmas centrais da-integragio sui-americana;

desenvolver e promover o didlbgo politico e a concertagfio sobre temas de
interesse regional e internacional;

realizar o seguimento e a avaliagio do proceso de integragfio ern seu conjunto;

aprovar o Programa anual de atiyidades e o orgamento anual de funcionamento
da UNASUL;



g)

h)

b

aprovar o financiamento das inidiativas comuns da UNASUL;
implementar as diretrizes politichs nas relages com terceiros;

aprovar resolugdes e regulamehtos de carater institucional ou sobre outros
temas que sejam de sua competéncia;

criar Grupos de Trabalho no mbrco das prioridades fixadas pelo Conselho de
Chefas ¢ Chefes de Estado e de bovemo.

As reunides ordindrias do Consélho de-Ministras e Ministros das RelagSes
Exteriores terfio periadicidade semestral, podendg a Presidéncia Pro Tempore comvocar reunides
extraordinérias a pedido de metade dos Estados M,L:mbros.

Artigh 9
O Conselho de Deleéadas e Delegados

O Consetho de Delegadas e Delegalﬂos tem as seguintes atribuigGes:

N

b)

4
e)
f)
g

h)

implementar, mediante a adogflo das DisposigBes pertinentes, as Decisdes do
Conselho de Chefas e Chefes|de Estado e de Govemno e as ResolugGes do
Conselho de Ministras e Ministros das RelagBes Exteriores, com o apoio da
Presidéncia Pro Tempore e da Secretaria Geral;

preparar as reunifes do Condelho de Ministras e Ministros das Relag@es
Exteriores;

elaborar projetos de DecisGes, :tesolugées ¢ Regulamentos para a consideracéo
do Conselho de Ministras e Miristros das Relages Exteriores;

compatibilizar e coordenar as iniciativas da UNASUL com outros processos de

integracfio regional e sub-tegidnal vigentes, com a finalidade de promover a
complementaridade de esforgo

conformar, coordenar e dar seghimento aos Grupos de Trabalho;

dar seguimento ao didlogo pofitico e & concertagdo sobre temas de interesse
regional e internacional;

promover os espagos de didlpgo que favoregam a participagfo cidadd no
processo de integragfo sul-ameficana, ' '

propor a0 Conselho de Ministras e Ministros das Relagdes Exteriores o projeto
de orgamento ordindrio anual de funcionamento para sua consideragfio e
aprovacao.

O Conselho de Delegadas e Delefados é formado por uma ou um representante
acreditado(a) por cada Estado Membro. Ret’me-sﬁ com periodicidade preferencialmente bimestral,

no ferritério do Estado que exerce a Presidéncia

‘ro Tempore ou outro lugar que se acorde.



Axtigo|10
A Secretaria Geral

A Secretaria Geral € o drgéio que, spb a conducic do Secretirio Geral, executa os
mandatos que lbe conferem os drgios da UNASUL e exerce sua representacdio por delegacdo
expressa dos mesmos. Tem sua sede em Quito, Equador.

Suas atribuigGes sfo:

a) apoiar 0 Conselho de Chefas ¢ Chefes de Estado ¢ de Governo, o Censelho de
Ministras ¢ Ministros das Relacdes Exteriores, o Conselho de Delegadas e
Delegados ¢ a Presidéncia Pro Tempore no cumprimnento de suas fungdes;

b) propor iniciativas ¢ efetuar q segujmento das diretrizes dos érgios da
UNASUL;

participar com direito a voz e eF(ercer a fim¢Ho de secretaria nas reunides dos
drgfios da UNASUL,;

d) preparar ¢ apresentar a Memérik Anval ¢ os infotmes respectivos aos Grgéos
correspondentes da UNASUL;

&) servir como depositirio dos Acgrdos no 4mbito da UNASUL e disponibilizar
sua publicagio correspondente;

f) preparar o projeto de orgamento anual para a consideragiic do Conselho de
Delegadas e Delegados e adotay as medidas necessarias para sua boa gestdo e
exccucio;

g) preparar os projetos de Regulamjento para o funcionamento da Secretaria Geral
e submeté-los 4 consideracio ¢ aprovaglo dos érgHos correspondentes;

h) coordenar-se com outras entidades de integraglio e cooperagio latino-
americanas e caribenhas para|o desenvolvimento das atividades que lhe
encomendem os 6rgios da UNASUL;

i) celebrar, de acordo com os regnlamentos, todas os atos juridicos necessérios
para a boa administracio ¢ ges’c&{: da Secretaria Geral,
O Secretdrio Geral serd designado pelo Conselho de Chefas e Chefes de Estado e
de Governo com base em proposta do Conselho deI‘IJJﬁnisﬁas e Ministros das RelagSes Exteriores,

Dor um perfodo de dois anos, renovével apenas uma vez. O Secretario Geral ndo poderd ser
sucedido por uma pessca da mesma nacionalidade,

Durante o exercicio de suas fung@es, o Secretirio Geral e os funciondrios da
Secretaria terfio dedicagfo exclusiva, nfio soliciterfo pem receberfic instrugdes de nemhum
Governo, nem de entidade alheia A UNASUL, e sd absterfo de atuar de forma incompativel com

sua condi¢Bio de funciondtios internacionais resp(lnsé.veis unicamente perante esta organizacio
internacional, B :



O Secretario Geral exerce arspresedtaghio legal da Secretaria Geral.

Na selegdo dos funciondrios da Scu‘tetaria Geral serd garantida uma representaciio
eqliitativa entre os Estados Membros, levando-se|em <onta, na medida do possivel, critérios de
gérero, de idiomas, éinicos € outros.

Artigo 11
Fontes Jutidicas

As fontes juridicas da UNASUL s& as seguintes:

1. U Tratado Constitutivo da UNASUL e cs demats instrumentos adicionais;

2. 05 Acordos que celebrerm os Estados Membros da UNASUL com base nos
instrumentos mencionades no pardgrafo precedente; '

3. Ag DecisOes do Conselhe de C'r#cfas e Chefes de Estado ¢ de Governo:

4. As Resolugtes do Conselho delMinistras e Ministros das Relages Exteriores,
e

5. As DisposigOes do Conselho def Delogadas e Delegados.

Aprovagio dg; Normativa

Toda a normativa da UNASUL serh adorada por consenso.

As Decisties do Conselho de Chefas e Cheles de Lstado e de Governo, us
Resolugdes do Conselho de Ministas e Minisn*& das Relactes Exteriores ¢ as Disposigles do
Conselho de Delepadas e Delepados poderfio fer adotadas estando presentes ao menos irfs
quartos (3/4) dos Estades Membros.

Resolugbos do Consclhe ds Minisiras e Ministros das Relagles Extoriores acordadas sem a
presenca de todes os Estados Membros deverfo set objeto ds consuitas do Secreldrio Geral
dirigidas aos Estados ausentes, que deverfio pr;;ﬂmcia:-se em W prazoe miximo de trinta (30}
dizs corides, a contar Jdo recebimento do dockmento ne idioma corrsspondentc. No caso do
Conselho de Delegadas e Delegados, esse prazo aleré de quinze (15) dias.

As DecisBes do Conselho de C‘:t\r:fas g Chefes de Estado e de Governe ¢ as

Os Grupos de Trabalho poderfio realizar sessiio e apresentar propostas sempre que
o quorum das reunides seja de metade mais um dos Estados Membros,

Qs 105 nonnativos emanados doj Grgdos da UNASUL serfo obrigatdérios para os
Estados Membros uma vez que tenham sido incorporados ne ordenamento jurfdico de cada um
deles, de acordo com seus respectivos procadimel tos internos.
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Artigo(13
Adaogio de Politicas e Criagfio de InstitwigBes, UrganizagSes e Programas

Um ou mais Estados Membros poderfic submeter & consideracdio do Conselho de
Delegadas e Delegados propostas de adogio de politicas e de ocriagiio de instituigSes,
organizagfes ou Programas comuns pata serem aLiotados POr cuitenso, com base em critérios
flexiveis e gruduais de implementagdo, segundo|os objetivos da UNASUL e o dispesto nos
Artigos 5 e 12 do presente Tratado.

No caso de programas, instituigfes ou otganizagfes ent que participem Estados
Membros antes da entrada em vigor deste Tratado, poderdo ser considerados como programas,
institnicBes ou organizagbes da UNASUL de acordo com os procedimentos assinalados neste
Artigo e em consondncia com os objetivos deste Tratado, '

As propostas serfio upresentadas ao ]f,‘onse]ho de Delegadas ¢ Delegados. Tma vez
pprovadas por consenso, serdo remetidas ao Conselho de Ministras e Ministros das Relagdes
Exteriores e, subseqiientemente, ao Conselho de Chefas e Chefes de Estado e de Governo, pard
aprovagho por consenst. Quando uma proposta ngo for objeto de consenso, a mesma sé poderd

ser novamente submetida ao Comselho de Delegadas e Delegados seis meses apds sua tltima
inclusfo na agenda,

Aprovada uma proposta pela instincia méxima da UNASUL, trés ou mais Estados
Membros poderfo iniciar seu desenvolvimento sempre ¢ quando se assegurem dianio a
possibilidade de incorporagio de outros Estados I\&embros, quanto a informagéo periddica sobre
seus avangos ao Consclho de Delegadas e Delegados.

Qualquer Estado Membro podera ekimir-se de aplicar total ou parcialmente uma
politica aprovada, seja por tempo definido ou irdefinido, sem que isso impega sua posterior
incorporaglo total ou parcial Aquela politica. No caso das instituigdes, organizagdes ou programas
que sejam criados, gualquer dos Estados Membros! podera participar como observador ou eximir-
se total ou parcialmente de participar por tempo defm.ido ou indefinido.

A adng¢do de polfticas e a criagio je institui¢des, organizagbes e programas serd
regulamentadu pelo Conselho de Ministras ¢ Ministros das Relages Exteriores, com basc em
proposta do Conselho de Delegadas e Delegados.

Artigo! 14
Didlogo P%Jlitico

A concertagfio politica entre os Estétdos Membros da UNASUL sera um fator de
barmonia e respeito mvituo que afiance a cetabilidade regional e sustentc a preservagio dos
wvalores democréticos e a promogdo dos direites hugnanos.

Os Estados Meinbros reforgardo- a pritica de construgio de consensos no que se
refere aos temas centrais da agenda jaternacionmal e promoverfio iniciativas que afirmem &
identidade da regifio como um fator dindmico nas rélagies internacionais.
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Artigoilﬁ
Relagdes com; Terceiros

A UNASUL promovera iniciativas de didlogo sobre temas de interesse regionai ou
internacional ¢ buscard consolidar mecanismos [de cooperagdc com outrcs grupos Iegionais,
Bstados e outras entidades com personalidade ‘uridice internacional, priorizands projctes nas
dreas de energla, financiamerto, infra-estrutura, | politicas sotiais;, educaghio e oulzas a Serem
definidas.

O Conselho de Delegadas e Delefados é o responsavel por dar seguimento s
atividades de implementagdo com o apoio da Presidéncia Prc Tempore e da Secretaria Geral.
Com o propdsito de assegurar adequada coordemagio, 0 Conselho de Delegadas ¢ Delegados
deverd conhecer ¢ considerar expressamente zs!posigdes que sustentaré a UNASUL em seu
relacicnamento cor ferceiros. '

Artigd 16
Financiamento

0O Conselho de Delegadas e Delegados propord ao Conseiho de Ministas e
Ministros das Relagfes Exteriores, para comsideragéo ¢ aprovaglo, o Projeto de Ozgamento
- ordindrio anual de funcionamento da Secretaria Géral.

O financiamento do orgamento ofdindrio de funcionamento da Secretaria Geral
serd realizado com base em cotas difsrenciadas dos Estados Membros a serem determinadas por
Resclugiio do Conselho de Ministras e Mjnistts das RelagBes Extetiores, por proposta dc
Consclho de Delegadas e Delegados, levando em comta a capacidade econdmica dos Zstades
Membros, a responsabilidade comum e o principi¢ da egiiidade.

Artig 17
Parlandento

A formagfo de uwm Pa:lamcnjo Sul-americano com sede na cidade de
Cochabamba, Bolivia, serd matéria de um Protocalo Adicional ao presente Tratado,

Artigo 18
Participagdo Cidadd

Sera promovide a participagfio plona da cidadamia no processo de integracho e
unidio . sul-americanas, por meio do didlege ¢ da interago ampla, democrélica, transparente,
pluralista, diversa ¢ independente com. os diversog atores sociais, estabelecendo canais efetivos de
informagcto, consulta e seguimente tas diferentes fnstineias da UNASUL.

Os Estados Membros e os ¢rgios ¢a UNASUL gerardo mecanismos e espagos
incvadores que incenmtivers. a discussdio dos diferentes temas, garantindo que as propostas que
{enham sido apresentadas pela cidadania recebam;adequada censideragio e resposta.

.Arligr 19
Estados Asseciados
Os demais Estados da América Latina e do Caribe que solicitem sua participagiio

somo Sstados Associados da UNASUL poderfo [ser admitidos com a aprovacio do Congelho de
Chefas e Chefes de Estado e de Gaverno.
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Og direitos e obrigagbes dos Estadds Associados serdo objeto de regulaniPhisiesd
por parte do Conselho de Ministras e Ministros das RelagOes Exteriores.

Artigo|20
Adesdo de Novds Membros

A parir do quinto ano da eniradaiem vigor do presente Tratado ¢ levando em
comta o propasite de fortalucer a unidade da América Latina ¢ do Caribe, 0 Conselho de Chefas e
Chefes de Estado & de Governo podera examinar solicitagbes de adesfio como Estados Membroy
por parts de Estados Associados que tephan esse status pof gquailo {4) anos, mediente
recomendagdo por copsense do Conselho de Ministras ¢ Ministros dos RelagBes Lxtericres. U5
respectivos Protocolos de Adesdo entrariic em vigtfr 105 30 dias da data em que se complete seu
processo de ratificagao por todes os Estades Membros € o Estado Aderente,

Artign|21
Solugao de Controvérsias

As controvérsias que puderem Eurgir entre Estados Partes a respeito da
interpretagio ou aplicago das dispusicbes do p egente - Tratado Comstitutivo serfio resolvidas
mediante tegociagdes diretas, '

Em caso de nio se alcangar uma solugdio mediante a negociaglo -dircta, os
referidos Eatados Membros submeterfio a conlroversia A consideragio do Conselbo de Delegadas
e Delegados, o qual, dentro de 60 dias de se recebimento, formmulard ay rocomendagdes
pertinentes para sua solugdo. :

No caso de nfio se alcancar uma sdlugfio, essa ingtincia elevard a conirovérsia ao
Copnsetho de Ministzas ¢ Ministros das Relages Exferiores, para consideracfio em sua proxima
reunido.

Artigol 22
Imunidades e ’,Privilégios

A UNASUL gozard, no teritérib de cada wm dos Estados Membros, dos
privildgios & imunidades necessarios pars a reclizacdo de seus proposites.

Os representantes dos Dstados Membres e os funciondtios internacionais da
UNASUL igualments gozarfio cos privilégios e ilhlunidades necessdrios para desempenhar com
independ@ncia suas fungdes relacionadas a este Tratado.

A UMASUL celebrard com a Republica do Equador ¢ correspondente Acordo de
Sede, que estabelecerd os privilégios e imunidadesiespecificos.

Artigo) 23
Idiomias

Qs idiomas oficials da Unife de rNa‘;:Ges Sul-americanas serfo o portugués, o
castelhane, o inglés & o neerlandés.
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Artigo(24
Duragio & Dentncia

O presente Tratado Constitutivo tez_é duracio indefinida. Poderd ser denunciado
por qualquer dos Estados Membros mediante notificacdo escrita ap Depositério, que comunicard
a demincia aos demais Estados Membros.

A dentneia surtird efeito yma vez {ranscorrido o prazo de seis (6) meses da data
em que & notificegdo tenhea sido recebida pelo Depysitaric.

A ‘IOUﬁGa(;aO de denvincia nfo exudlra o Estado Membro da obrmaqao de pagar as
contribuigbes ordindrias que estiveram pendentes.

ArligDJIZS
Emendas

Qualquer Estado Membro poderd propor emiendas ac presente Tratado
Constitutivo. As propostas de emenda serdo comunicadas & Secretaria Peral, que as notificard aos
Estados Membros para sua consideragio pelos érg;ios da UNASUL.

AS emendas aprovadas pelo Conselho de Chefas e Clefes de Estado e de Governo
seguirfio o procedimento estabelseido no Artige 2 } para sua posterior entrada e vigor.

Artlgu‘ 26
Entrada e Vigor

O presente Tratado Constitutivo da Umido de NagGes Sui-americunas entrard em
viger winta dizs apds a data ce recepefio do none {9°) instrumento de ratificagso.

Os instrumentos de ratificagfo serfip dopositados peratite o Govertio da Republica
do Equador, gue comunicard a data de depdsite aos demais Estados Membros, assim como a data
de entrada em vigor do presente Tratado Constitutive.

Pera o Fstado Membro que ratiq!que o Tretade Consitutive apds haver sido
depositade o nono instrumento de retificagdo, o mesmo enttard em vigor trnta tias apés u data
em que &sse Estado Membro tenha depositado seuﬁnstmmento de ratificagic.

Am‘ga!lm
Ry gis'l i1

. O presente Tratade Constitutivo ke suae emendas serdio regisrados perante a
Secretaria da Orpanizacio das NacScs Unidas.

Artigo Transitério

As Partes acordam designar nma Comissde Especial, que serd coordenada pelo
Consetho de Delegadas ¢ Delegados ¢ serda inregrada por represemtantes dos Parlamentos
Nacionais, Sub-regionais ¢ Regionais com o ob}&two de elaborar wm TIrojeto de Protocolo
Adicionel que sera considerado na IV Cupula de thefas ¢ Chefes de Estado e de Governo. Essa
Comissio se reunitd na cidade de Cochabamba. Esse Protocolo Adicional estabelecers a
composicao, 45 atribuigses & o funcionamento do Parlamento Sul-americano,,
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Feito em Brasilia, Republica Federativa do Brasil, no dia 23 de maio de 200%, em
originais nos idiomas portugués, castelhano, |inglés e neerlandSs, sendo os qualro textos
igualmente auténticos.

-

PELA w PELA REPUBLICA/DA B%WIA

PELA REPUBLICA ZEDERATIVA, PELA R.EPUBLICA DO CHILE

[ BoloQle b

PELA REPUBLICA DO EQUADOR

A COOPERATIVIETA
GUIANA

DPELA REPUBLICA D@ P

UAT

PELA REPEBLICA DO PERU PELA REPUBL ICA DO SURINAME

PFL REPUBLICA ORIENTAL PELA REPUBLICA BOLIVARIANA
DO URUGUAT DA VENEZURLA




Mensagem n2 537, de 2008.

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso 1, combinado com o art. 84, inciso V1II,
da Constituicio, submeto 3 elevada consideragdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposicio de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relagbes Exteriores, o texto do
Tratado Constitutivo da Unido de Nagies Sul-Americanas, celebrado em Brasilia, em 23 de maio
de 2008.

Brasilia, 22 de § de_2008.

EMNo 00225 MRE  CGSUL/DAI/~ PREG/AMSU

Brasilia, 18 de maio de 2008.

Excelentissimo Sephor Presidente da Republica,

Submeto a alta consideragfo de Vossa Exceléncia, para encaminhamento ao
Congresso Nacional, o anexo texto do Tratado Constitutivo da Unido das Nagbes Sul-
Americanas, assinado por todos os Estados Membros durante a Clipula Extraordindria de Chefes
de Estado e de Governo realizada em Brasilia, em 23 de maio tltimo.

2. Como sabc Vossa Exceléncia, o instrumento juridico em apreco entrara em vigor
com o deposito da nona ratificagio, provendo a Unifio das Nages Sul-Americanas de arcabougo
institucional flexivel e dgil para articvlar iniciativas comuns de integragfo. A esse propdsito,
cabe ressaltar que o Tratado em tela, conforme disposto em seu Artigo 19, prevé a participagio
na UNASLUJL de outros Estados da América Latina e Caribe, como Estados Associados, sendo-
lhes ainda facultado solicitar a adesZo como membros plenos, nes termos previstos no Artigo 20.
Tais dispositivos conferem a UNASUL a possibilidade de vir a ter alcance geogrifico muito
mais amplo, tornande-se instramento privilegiado de integragio para toda a Amdrica Latina ¢
Caribe. '

3. A vigéncia do Tratado Constitwtivo permitird dar inicio 4 implementagfio do Plano
dc Agdo da UNASUL, o qual, nesta primeira fase, contemplara projetos nas seguintes arcas
prioritdriag: integracfo financeira, infra-estrutura, energia, politicas sociais e educagdo. Ademais,
possibilitard dar continuidade a outras iniciativas relevantes para a integragfio, tais como a
instituigio de um mecanismeo regional de sclugio de controvérsias em matéria de investimentos,
a criagio de um Parlamento e de um Conselho de Defesa sul-americanos.
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4, E, pois, de todo infcresse, que o Tratado Constitutive da UNASUL possa entrar
em vigor o mais breve possivel, como forma de assegurar o efetivo infcio das ages concretas de
integracio. Uma vez que os procedimentos internos para a vigéneia do presente Tratado
requerem sua tatificagiic pelo Legislativo, nos termos do inciso I, artigo 49 da Constituigiio
Federal, elevo a Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem, para seu encaminhamento a
apreciagéio do Congresso Nacional.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Celso Luiz Nynes Amorim

(d Comisséio de Relacdes Exteriores e Defesa Nacional)

Publicado DSF, de $7/C6/2011.

Secretaria Especial de Editoragio e Publicagdes do Senado Federal - Brasilia ~ DF

0S:(12744/2011)
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